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Battery charging

Before the first use, please charge the battery with the power
adapter included in the package. Do not use the massage gun while
it is charging. The charge level of the battery will be displayed on

the screen at the bottom of the massage gun.
Turn on/off

Move the ON/OFF button to the ON position to turn on the
massage gun and to the OFF position to turn it off.

Safety warnings

+  Clean the massage gun with a slightly damp cloth, then wipe
it well with a dry cloth.

+  Keep the massage gun in well-ventilated space, away from
excessive heat and humidity.

+ In case of malfunction, do not try to repair the massage gun
yourself. Call a specialized service center.

+  After charging the battery, remove the power adapter.

« Do not leave the massage gun within the reach of children.

+ Do not submerge the massage gun in water.

« If you feel pain or discomfort, stop using this device
immediately.

«  Use this massage gun only on soft areas of the body. Do not
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try to massage the head area or any other area of the body
with visible bones.

Use the massage gun by gently pressing and moving it on the
surface of the body, but not more than 60 seconds on one
area.

Do not use this massage gun if you have wounds or bruises on
your body.

To charge the massage gun, use only the power adapter
included in the package.

Use only the massage accessories included in the package.
|Fyou suffer from serious diseases, consult your doctor before
using this device.

Technical specifications

Power supply: Li-lon 1500 mAh battery
Supply voltage: 12V DC

Speed: 12 levels

Power: 20W

Battery level indicator

Dimensions: 175 x 220 x 65 mm
Working temperature: -26°C ~ +80°C
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3apexpaHe Ha 6aTtepuATa

MNpean nbpsata ynoTpeba, mons, 3apeneTe batepusTa CbC
3axpaHBaHeTO, BK/OYEHO B OMaKoBKaTa. He w3nonsgaiite
BMbpaTopa, A0KAaTo ce 3apexpa. HMBOTO Ha 3apexpaHe
Ha baTepuATa Wie ce MOKaXe Ha eKpaHa B A0J/IHATa YacT Ha
YCTPOWCTBOTO 33 BUOpOMAcaX.

CraptupaHe/cnupaHe Ha BUBpPOMacCa>KHOTO YCTPOICTBO

MpemecteTte 6ytoHa ON/OFF B nonoskeHue ON, 3a Aa BKAOUUTE
BubpaTtopa, u B nonoxkeHue OFF, 3a ga ro uskawumTe.

MpegynpexxaeHusa 3a 6esonacHocT

e T[louncteTte BMBpaTOpa C NEKO BAAXKHA KbPNa, C/ies KOeTo ro
n36bpLeTe fobpe cbe cyxa Kbpna.

e CbxpaHABalTe BMOPOMACAXKHOTO YyCTPOWCTBO B Ao0bpe
NPOBETPUBY NMOMELLEHUA, Aasied OT NPeKoOMepHa TOMNINHA U
B/IA’KHOCT.

e B c/ayyalh Ha HEM3NPaBHOCT, He ce ONWTBaWTe caMu Aa
pemoHTUpaTe BUMBpomacaxKHoTo ycTpoiictBo. ObageTe ce B
crneuuanusnpaH cepaus.

e Cnep KaTo 3apeauTe baTepuaATa, U3KAOYETE 3aXPaHBaAHETO.

e He ocTaBAiiTe BUbpaTopa B 06Cera Ha aelia.

e He noTtansaiiTe Bubpatopa BbB BoAa.

e AKO nouyscTBaTe 60nKa waM auckomoopT, HesabaBHO
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crnpeTe ga 1M3nosi3BaTe TOBA YCTPOMUCTBO.

M3nonssaiiTe To3M BMOpaTOp Camo BbPXY MEKUTE 4acTu
Ha TAN0TO. He ce onuTBaiTe Aa macaxupaTte obnactta Ha
rnasaTa Wau Apyra 4yacT oT TAN0TO C BUAUMM KOCTM.
M3non3BaiTe BUOPOMACaXKHOTO YCTPOMCTBO, KaToO NIEKO O
HaTUCKaTe M OBUXKMUTE NO MOBBPXHOCTTA HA TANOTO, HO He
noseye ot 60 ceKyHAM BbPXY e4Ha 30Ha.

He wu3nonseainTe TOo3M BMBpATOp, aKo MMaTe pPaHU MU
HaTbPTBAHMA NO TANOTO CU.

3a 3apexpaHe Ha BubOpaTopa M3MO/A3BailTe  camo
3axpaHBaHEeTO, BK/IOYEHO B OMAKOBKaTa.

M3non3BaiiTe camo akcecoapuTe 3a MacaK, BKJIOYEHW B
OMNaKoBKarTa.

AKO cTpazaTe OT cepvo3HU 3a60/19BaHUSA, KOHCYNTUPalTE ce
c Bawwusa nekap, npeam Aa M3non3BaTe TOBa YCTPOMCTBO.

TexHuyecku cneuymudpukaymm

3axpaHBaHe: Li-lon 1500 mAh 6atepusn
3axpaHBalLo HanpexeHune: 12V DC
CkopocT: 12 HMBa

MouwHocT: 20W

MNHAuKaTop 33 HMBO Ha baTepuaATa
Pasmepu: 175 x 220 x 65 mm

PaboTHa Temnepatypa: -26°C ~ +80°C
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Die Batterie aufladen

Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Netzteil auf. Benutzen Sie den Vibrator
nicht, wahrend er aufgeladen wird. Der Ladezustand des Akkus
wird auf dem Bildschirm unten am Vibromassagegerat angezeigt.

Starten / Stoppen des Vibramassagegerats

Bewegen Sie den EIN/AUS-Knopf in die Position EIN, um
den Vibrator einzuschalten, und in die Position AUS, um ihn
auszuschalten.

Sicherheitswarnungen

Reinigen Sie den Vibrator mit einem leicht feuchten Tuch
und wischen Sie ihn anschlieBend mit einem trockenen Tuch
gut ab.

Bewahren Sie das Vibromassagegerat in gut bellifteten
Raumen auf, fern von ubermaBiger Hitze und Feuchtigkeit.
Versuchen Sie im Falle einer Fehlfunktion nicht, das
Vibromassagegerat selbst zu reparieren. Rufen Sie ein
spezialisiertes Servicecenter an.

Entfernen Sie nach dem Laden des Akkus das Netzteil.
Lassen Sie den Vibrator nicht in der Reichweite von Kindern.
Tauchen Sie den Vibrator nicht in Wasser.

Wenn Sie Schmerzen oder Unbehagen verspuren, beenden

Benutzerhandbuch - 7



Sie die Verwendung dieses Gerats sofort.

Benutzen Sie diesen Vibrator nur an weichen Korperstellen.
Versuchen Sie nicht, den Kopfbereich oder andere
Korperbereiche mit sichtbaren Knochen zu massieren.
Verwenden Sie das Vibromassagegerat, indem Sie es sanft
auf die Korperoberflache driicken und bewegen, jedoch nicht
langer als 60 Sekunden auf einer Stelle.

Benutzen Sie diesen Vibrator nicht, wenn Sie Wunden oder
Prellungen am Korper haben.

Verwenden Sie zum Aufladen des Vibrators ausschlieBlich
das im Lieferumfang enthaltene Netzteil.

Verwenden Sie ausschliellich das im Paket enthaltene
Massagezubehor.

Wenn Sie an schweren Krankheiten leiden, konsultieren Sie
bitte lhren Arzt, bevor Sie dieses Gerat verwenden.

Technische Spezifikationen

Stromversorgung: Li-lon 1500 mAh Akku
Versorgungsspannung: 12V DC
Geschwindigkeit: 12 Stufen

Leistung: 20W

Batteriestandsanzeige

Abmessungen: 175 x 220 x 65 mm
Arbeitstemperatur: -26 °C ~ +80 °C

Benutzerhandbuch - 8



Cargando la bateria

Antes del primer uso, cargue la bateria con la fuente de
alimentacion incluida en el paquete. No utilice el vibrador mientras
se esta cargando. El nivel de carga de la bateria se mostrara en la
pantalla en la parte inferior del dispositivo de vibromasaje.

Puesta en marcha/parada del aparato de vibramasaje

Mueva el boton ON/OFF a la posicion ON para encender el
vibrador y a la posicion OFF para apagarlo.

Advertencias de seguridad

«  Limpie el vibrador con un pafio ligeramente himedo y luego
limpielo bien con un pano seco.

+  Mantenga el dispositivo de vibromasaje en espacios bien
ventilados, lejos del calor y la humedad excesivos.

+ En caso de mal funcionamiento, no intente reparar el
dispositivo de vibromasaje usted mismo. Llame a un centro de
servicio especializado.

«  Después de cargar la bateria, retire la fuente de alimentacion.

+ No deje el vibrador al alcance de los nifios.

+ No sumerja el vibrador en agua.

«  Si siente dolor o molestias, deje de usar este dispositivo
inmediatamente.

«  Use este vibrador solo en areas blandas del cuerpo. No
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intentes masajear la zona de la cabeza ni ninguna otra zona del
cuerpo con huesos visibles.

+  Useeldispositivo de vibromasaje presionandolo suavemente y
moviéndolo sobre la superficie del cuerpo, pero no mas de 60
segundos en un area.

«  No use este vibrador si tiene heridas o moretones en su
cuerpo.

«  Para cargar el vibrador, use solo la fuente de alimentacion
incluida en el paquete.

+  Utilice Gnicamente los accesorios de masaje incluidos en el
paquete.

+ Si padece enfermedades graves, consulte a su médico antes
de usar este dispositivo.

Especificaciones técnicas

«  Fuente de alimentacion: bateria de iones de litio de 1500
mAh

«  Tension de alimentacion: 12V CC

«  Velocidad: 12 niveles

. Potencia: 20W

« Indicador de nivel de bateria

«  Dimensiones: 175 x 220 x 65 mm

«  Temperatura de trabajo: -26°C ~ +80°C
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Chargement de la batterie

Avant la premiére utilisation, veuillez charger la batterie avec
le bloc d’alimentation inclus dans I'emballage. N'utilisez pas le
vibromasseur pendant qu’il est en charge. Le niveau de charge de la
batterie sera affiché sur’écran au bas de I'appareil de vibromassage.

Démarrage / Arrét de l'appareil de vibromassage

Déplacez le bouton ON/OFF sur la position ON pour allumer le

vibreur et sur la position OFF pour I'éteindre.

Avertissements de securite

«  Nettoyezlevibromasseur avec un chiffon légérement humide,
puis essuyez-le bien avec un chiffon sec.

«  Conservez l'appareil de vibromassage dans des espaces bien
ventilés, a I'abri de la chaleur et de 'lhumidité excessives.

+  Encas de dysfonctionnement, n'essayez pas de réparer vous-
méme lappareil de vibromassage. Appelez un centre de
service spécialisé.

«  Aprés avoir chargé la batterie, retirez 'alimentation.

«  Nelaissez pas le vibromasseur a la portée des enfants.

+ Ne plongez pas le vibromasseur dans l'eau.

« Si vous ressentez une douleur ou une géne, arrétez
immédiatement d'utiliser cet appareil.

+  Utilisez ce vibromasseur uniquement sur les zones molles du
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corps. N’essayez pas de masser la téte ou toute autre zone du
corps avec des os visibles.

«  Utilisez l'appareil de vibromassage en appuyant doucement et
en le déplagant sur la surface du corps, mais pas plus de 60
secondes sur une zone.

«  Nutilisez pas ce vibromasseur si vous avez des blessures ou
des ecchymoses sur votre corps.

«  Pour charger le vibromasseur, utilisez uniquement le bloc
d’alimentation inclus dans 'emballage.

+  Utilisez uniquement les accessoires de massage inclus dans
I'emballage.

+  Sivous souffrez de maladies graves, consultez votre médecin
avant d’utiliser cet appareil.

Spécifications techniques

«  Alimentation : batterie Li-lon 1500 mAh

«  Tension d’alimentation : 12V CC

«  Vitesse : 12 niveaux

«  Puissance: 20W

« Indicateur de niveau de batterie

«  Dimensions : 175 x 220 x 65 mm

«  Température de fonctionnement : -26°C ~ +80°C
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Az akkumulator toltése

Az elso hasznalat eldtt toltse fel az akkumulatort a csomagban
talalhato tapegységgel. Ne hasznalja a vibratort toltés kozben.
Az akkumulator toltottsegi szintje megjelenik a vibromasszazs
készulék aljan talalhato képernyén.

A vibramasszazs keszulék inditasa / leallitasa

Mozgassaa BE/Klgombot BE helyzetbeavibratorbekapcsolasahoz,
és OFF allasba a kikapcsolashoz.

Biztonsagi figyelmeztetések

«  Tisztitsa meg a vibratort egy enyhén nedves ruhaval, majd
torolje le jol egy szaraz ruhaval.

«  Tartsa a vibromasszazs készuléket jol szell6z6 helyen, tavol a
talzott hotdl és nedvességtdl.

+  Meghibasodas esetén ne probalja sajat maga megjavitani
a vibromasszazs  készuléket. Hivjon egy specialis
szervizkozpontot.

«  Azakkumulator feltoltése utan hizza ki a tapegységet.

«  Ne hagyja a vibratort gyermekek szamara elérhet6 helyen.

«  Ne meritse vizbe a vibratort.

« Ha fajdalmat vagy kényelmetlenséget érez, azonnal hagyja
abba a keszulék hasznalatat.

«  Ezt avibratort csak a test lagy részein hasznalja. Ne probalja
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meg masszirozni a fej kornyékét vagy a test barmely mas
teruletét, ahol lathato csontok vannak.

Hasznalja a vibromasszazs késziléket Ggy, hogy finoman
nyomja és mozgassa a test fellletén, de legfeljebb 60
masodpercig egy teruleten.

Ne hasznalja ezt a vibratort, ha sebek vagy zGz6dasok vannak
a testen.

Avibrator toltéséhez csak a csomagban talalhato tapegységet
hasznalja.

Csak a csomagban talalhato masszazs-tartozékokat hasznalja.
Ha stlyos betegségben szenved, a készilék hasznalata elgtt
konzultaljon orvosaval.

Mdszaki adatok

Tapellatas: Li-lon 1500 mAh akkumulator
Tapfesziltség: 12V DC

Sebesség: 12 fokozat

Teljesitmeny: 20W

Elem toltottségi szint jelzd

Méretek: 175 x 220 x 65 mm

Uzemi homerséklet: -26°C ~ +80°C

Hasznalati utasitas - 14



Ricarica della batteria

Prima del primo utilizzo, caricare la batteria con I'alimentatore
incluso nella confezione. Non utilizzare il vibratore mentre &
in carica. Il livello di carica della batteria verra visualizzato sullo
schermo nella parte inferiore del dispositivo di vibromassaggio.

Avvio/Arresto del dispositivo vibramassage

Spostare il pulsante ON/OFF in posizione ON per accendere il

vibratore e in posizione OFF per spegnerlo.

Avvertenze di sicurezza

+  Pulisci il vibratore con un panno leggermente umido, quindi
asciugalo bene con un panno asciutto.

«  Conservare il vibromassaggio in spazi ben ventilati, lontano da
calore e umidita eccessivi.

+  In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare da soli il
dispositivo di vibromassaggio. Chiama un centro di assistenza
specializzato.

« Dopo aver caricato la batteria, rimuovere I'alimentatore.

« Non lasciare il vibratore alla portata dei bambini.

« Non immergere il vibratore in acqua.

«  Seavverti dolore o disagio, interrompi immediatamente 'uso
di questo dispositivo.

«  Utilizzare questo vibratore solo su zone morbide del corpo.

Manuale d'uso - 15



Non cercare di massaggiare I'area della testa o qualsiasi altra
area del corpo con ossa visibili.

«  Utilizzare il dispositivo di vibromassaggio premendolo
delicatamente e spostandolo sulla superficie del corpo, ma
non pia di 60 secondi su un’area.

«  Non usare questo vibratore se hai ferite o lividi sul tuo corpo.

o Per caricare il vibratore utilizzare solo I'alimentatore incluso
nella confezione.

+  Utilizzare solo gli accessori per massaggi inclusi nella
confezione.

«  Se soffri di malattie gravi, consulta il tuo medico prima di
utilizzare questo dispositivo.

Specifiche tecniche

«  Alimentazione: batteria Li-lon 1500 mAh
. Tensione di alimentazione: 12V CC

«  Velocita: 12 livelli

«  Potenza: 20W

« Indicatore del livello della batteria

«  Dimensioni: 175 x 220 x 65 mm

«  Temperatura di esercizio: -26°C ~ +80°C
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De batterij opladen

Laad voor het eerste gebruik de batterij op met de meegeleverde
voeding. Gebruik de vibrator niet tijdens het opladen. Het
laadniveau van de batterij wordt weergegeven op het scherm aan
de onderkant van het vibromassageapparaat.

Het vibramassageapparaat starten / stoppen

Verplaats de AAN/UIT-knop naar de AAN-stand om de vibrator

aan te zetten en naar de UIT-stand om hem uit te zetten.

Veiligheidswaarschuwingen

+  Reinig de vibrator met een licht vochtige doek en veeg hem
daarna goed af met een droge doek.

« Bewaar het vibromassageapparaat in goed geventileerde
ruimtes, uit de buurt van overmatige hitte en vochtigheid.

+  Probeeringevalvanstoring niet zelf het vibromassageapparaat
te repareren. Bel een gespecialiseerd servicecentrum.

«  Verwijder na het opladen van de batterij de voeding.

. Laat de vibrator niet binnen het bereik van kinderen achter.

« Dompel de vibrator niet onder in water.

«  Als u pijn of ongemak voelt, stop dan onmiddellijk met het
gebruik van dit apparaat.

+  Gebruik deze vibrator alleen op zachte delen van het lichaam.
Probeer niet het hoofdgebied of enig ander deel van het
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lichaam met zichtbare botten te masseren.

«  Gebruik het vibromassage-apparaat door het zachtjes op het
oppervlak van het lichaam te drukken en te bewegen, maar
niet langer dan 60 seconden op één gebied.

«  Gebruik deze vibrator niet als u wonden of blauwe plekken op
uw lichaam heeft.

«  Gebruik voor het opladen van de vibrator alleen de
meegeleverde voeding.

+  Gebruik alleen de massageaccessoires die in het pakket zitten.

« Als u aan een ernstige ziekte lijdt, raadpleeg dan uw arts
voordat u dit apparaat gebruikt.

Technische speciﬁcaties

+  Voeding: Li-lon 1500 mAh batterij
+ Voedingsspanning: 12V DC

«  Snelheid: 12 niveaus

« Vermogen: 20W

+  Indicator batterijniveau

«  Afmetingen: 175 x 220 x 65 mm

«  Werktemperatuur: -26°C ~ +80°C
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Ladowanie baterii

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac akumulator zasilaczem
dofagczonym do opakowania. Nie uzywaj wibratora podczas
tadowania. Poziom natadowania baterii zostanie wyswietlony na
ekranie w dolnej czesci urzadzenia do masazu wibracyjnego.

Uruchamianie / zatrzymywanie urzadzenia do masazu
wibracyjnego

Przesun przyusk ON/OFF do pozycji ON, aby wtaczy¢ wibrator i
do pozycji OFF, aby go wytaczyé.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Czysc wibrator lekko wilgotng sciereczky, a nastepnie
doktadnie wytrzyj suchq sciereczka.

Urzadzenie do masazu wibracyjnego nalezy przechowywac
w dobrze wenty|owanych pomieszczeniach, z dala od
nadmiernego ciepta i wilgoci.

W przypadku awarii nie probuj samodzielnie naprawiac
urzagdzenia do masazu  wibracyjnego. Zadzwon do
specjalistycznego centrum serwisowego.

Po natadowaniu akumulatora odtacz zasilacz.

Nie pozostawiaj wibratora w zasiegu dzieci.

Nie zanurzaj wibratora w wodzie.

Jesli poczujesz bol lub dyskomfort, natychmiast przestan
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uzywac tego urzadzenia.

Uzywaj tego wibratora tylko na miekkich obszarach ciata. Nie
probuj masowac okolicy gtowy ani zadnej innej czesci ciata z
widocznymi kosémi.

Z urzadzenia do masazu wibracyjnego nalezy delikatnie
naciskac i przesuwac nim po powierzchni ciata, ale nie dtuzej
niz 60 sekund po jednym obszarze.

Nie uzywaj tego wibratora, jesli masz rany lub siniaki na ciele.
Do tadowania wibratora nalezy uzywac wytacznie zasilacza
dotaczonego do opakowania.

Uzywaj wytacznie akcesoriow do masazu znajdujgcych sie w
zestawie.

Jesli cierpisz na powazne choroby, skonsultyj sie z lekarzem
przed uzyciem tego urzadzenia.

Specyfikacja techniczna

Zasilanie: akumulator Li-lon 1500 mAh
Napiecie zasilania: 12V DC

Szybkosé: 12 poziomow

Moc: 20W

Wskaznik poziomu baterii

Wymiary: 175x220x65mm
Temperatura pracy: -26°C ~ +80°C
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Incarcarea acumulatorului

Inainte de prima utilizare, va rugam sa incarcati acumulatorul
cu ajutorul alimentatorului inclus in pachet. Nu folositi aparatul
de vibromasaj cat timp este la incarcat. Nivelul de incarcare al
acumulatorului va fi afisat pe ecranul din partea infericara a
aparatul de vibromasaj ui.

Pornirea / Oprirea

Mutati butonul ON/OFF pe pozitia ON pentru a porni aparatul
de vibromasaj si pe pozitia OFF pentru a-| opri.

Atentionari de siguranta

+  Curatati aparatul de vibromasaj cu ajutorul unei carpe usor
umezite, apoi stergeti-| bine cu o carpa uscata.

Pastrati aparatul de vibromasaj in spatii bine aerisite, ferit de
caldura si umiditate excesive.

+ In caz de defectiune, nu incercati sa reparati singur aparatul
de vibromasaj . Apelati la un centru service specializat.

+  Dupa ce ati incarcat acumulatorul, indepartati alimentatorul.

+  Nulasati aparatul de vibromasaj la indemana copiilor.

«  Nu scufundati aparatul de vibromasaj in apa.

« Daca simtiti durere sau disconfort, intrerupeti imediat
folosirea acestui aparat.
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Folositi acest aparat de vibromasaj doar pe zonele moi ale
corpului. Nu incercati sa masati zona capului sau oricare alta
zona a corpului cu oase aparente.

Utilizati aparatul de vibromasaj apasand usor si miscandu-I pe
suprafata corpului, dar nu mai mult de 60 de secunde pe o
zona.

Nu folositi acest aparat de vibromasaj daca aveti rani sau
vanatal pe corp.

Pentru a incarca aparatul de vibromasaj, folositi doar
alimentatorul inclus in pachet.

Utilizati doar accesoriile de masaj incluse in pachet.

Daca suferiti de afectiuni grave, consultati medicul inainte de
a folosi acest aparat.

Specificatii tehnice

Alimentare: acumulator Li-lon 1500 mAh
Tensiune de alimentare: 12V DC

Viteza: 12 niveluri

Putere: 20 W

Indicator nivel baterie

Dimensiuni: 175 x 220 x 65 mm
Temperatura de lucru: -26°C ~ +80°C
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that Muscle massage gun PNI FG8121 complies with the
Directive EMC 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

BG:

OnpocTteHa geknapauua 3a cbotseTcTeme Ha EC

SC ONLINESHOP SRL geknapupa, ye BubpomacaxkHo yctpoiicteo PNI FG8121 cnassa
avpekTusata EMC 2014/30/EU. MbanuaT TekeT Ha EC Aeknapayumata 3a CbOTBETCTBUE €
AOCTbMEH Ha CNeAHUA UHTEPHET ajpec:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformititserklarung

SCONLINESHOPSRLerklart, dass das Vibrationsmassagegerat PNI FG8121der Richtlinie
EMC2014/30/EU entspricht. Sie finden den ganzen Text der EU-Konformitatserklarung an
der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

ES:

Declaracion UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Aparato de vibromasaje PNI FG8121 cumple con la
Directiva EMC 2014/30/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Appareil de vibromassage PNI FG8121 est conforme
a la directive EMC 2014/30/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a l'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications



HU:

Egyszerisitett EU Megfelelési Kézlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a Vibromasszazs késziilek PNI FG8121 megfelel
az EMC 2014/30/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkezd internetes cimen érhetd el:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Dispositivo per vibromassaggio PNl FG8121
& conforme alla direttiva EMC 2014/30/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita europea & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

NL:

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat Vibromassageapparaat PNI FG8121 voldoet aan
de richtlijn EMC 2014/30/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze Urzadzenie do masaiu wibracyjnego PNI FG8121
Jjest zgodny z dyrektywg EMC 2014/30/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny
Jjest pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Aparat de vibromasaj PNI FG8121 este in conformitate
cu Directiva EMC 2014/30/EU. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/8721/download/certifications









